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MARGÓIN JENŐ kaszinó vendéglős.is állandóan csapon van. 172 x IS

Szerkesztőségi iroda: 
Nagvbecskerek.

Zájiiih a-tttvz:: 1-sö szám.
a< v„ a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kia (lóhivatal:
Pirit/. Fér. Pál könyvnyomdája 
.Najjbccskerck. Zápolj a-iiicza 1. 
búvá a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendót

Telefon 21. szám.

Előfizetési árak:
2gész évre — — — — 2 kot
Félévre------- - — — — 1
Negyedévre — — — — ,
Egy hóra —------ —- — ,

— Egyes szám ára 3 fali. —

Hirdetések
6 kiadóhivatalban fogadtatnak el

Azonkirül az összes hirdetési 
irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 orakor.

P; "ér

1 i
POLITIKAI NAPILAP.

Főszerkesztő: Or. SRÁJJER LAJOS.
Hagybeeskarek, 1910. XXXIX, évfolyam 57. szám. Péntek, március 11.

Az ország sorsa. Az ország előre megy. Nem szü­
netel egy ága sem a munkának. És még 
a legérzékenyebb ponton, a pénzügyi téren 

az abnormitásnak komoly jelen­
sége Kátvus az ut, — úgy mondják 
de az ország szekere csak halad. Hiszen 
bizonyos, ez a haladás gyorsabb is lehetne, 
de hogy nincs stagoáció, annak is örül- 

! jünk.

H 1 R E K.— március 11.

Akkora közönyben — úgy véljük — 
senki se leledzik ma, hogy a mutatkozó 
bizonytalanságok közepette s ahogy az 
ország egén sötét viharfelhők gyülekeznek, 
ne az aggódás szivszorongó érzése hatná 1 
át egész lényegét. Közállapotaink zavarosak ; 
és bizonytalanok. Évek óta tart ez az ál- ;
lapot s végét se láthatni. j Nem is mondhatunk egyebet, mint

Mi ebben a helyzetben azoknak j amií Széchenyi az ország jóvoltára ki­
teendője, a kik a nemzetiest dolgozó rété- I jelölt: dolgozni, munkálkodni A költö 
gét teszik P I próféta is. Éppen Széchenyiről való ódájá­

ban jósolja meg Arany János, hogy a 
legnagyobb magyar“ az idők tá

lészen a magyarnak vezető

Tájékoztató.sincsen
A kulturegyesület könyvtári órái: vasárnap, szerda 

— I péntek d. u. 5—7-ig.
A Torcmtáivármegyei Magyar Közművelődési Egyesü- 

j let ingyenes olvasóhelyisége és közkönyvtára nyitva van 
| mindennap d. u. 5 órától este 10-ig. Vasár- és ünnepnapo­

kon d. u. 2 órától este 10-ig.
A fürdő (telefon 118, sz.' minden nap reggeli 6 órá­

tól kezdve déli 12 óráig az urak részére nyitva van ; 
hölgyek részért minden hétfő, szerda és pénteken déltől 
»/«& óráig délután. Ugyanazon napokon este ö-tő! 7 óráig 
urak részére tg. Vidéki hölgyek részére minden nap dél, 
ben gőzfürdő. Á kádfürdő regg.-tői este 7-ig nyitva marad-

Á Toron tá: vár megyei Magyar Közművelődési Egyesü­
let munkásgimnáziumának március havi előadásai a kö­
vetkező napokon lesznek :
Március 17-én : 8—9-ig Irodalom, 9—10-íg Egészségtan. 
Március 2l-én í 8-9-ig Történelem, 9—10-ig Egészségtan. 
Március 23-án : 8—9-ig Irodalom, 9—10-ig Történelem.

Március 13. A kaszinó közgyűlése.
Március 14. Közig. biz. ülése.

A munkásliceum március havi előadásai a következők: 
Március 14. Világtörténelmi előadás. ElőadóFarkas 

Geiza dr.
Március 21. A sexuális bajok és a munkásság Előadó : 

dr. Kuszing János.
Március 29. Szociálpedagógia. Előadó: Szenes Adolf.:

!
A kérdéssel felelhetünk Tovább dol­

gozni ! Megmondotta már Thukididesz is, , „ 
hogy a hazát nem a földrajzi határ teszi, ) n° . me§ s 
hanem a polgárok munkás keze. És bár- ! £émusza-

v.

Széchényi irodalmi müveiben hirde-mint sötétedik is a látóhatár, alighanem ; 
annak a bölcs pusztaszenttornyai gányónak ; tett ama megc. ontoso Jóit hite, hogv egy 
van igaza, aki a világ és a maga bajaira I nemzet erős, független és szabad csak úgy 
ezt a vigasztaló balzsamirt csepegtette : ! lehet,
»Valahogy csak lesz, mert úgy, hogy se- j áthatja a munkaszeretet, 
hogy se legyen, úgy még nem volt“. : elfoglalja a sziveket. Látjuk is már Széchényi 
Körülbelül ez a bölcs szentencia illik a tanításának gyakorlati eredményeit is. 
mai helyzetre is. Egy a kívánatos, egyet j Amikor az ország sorsáról tépe ödünk, 
kel! minden embernek hűségesen betar- ! hiszen ennél nincsen méltóbb tárgya a

j szálló gondolatnak, akármik vivásu és 
Egy ország jóléte attól függ, hogy I akármily foglalkozású legyen ennek az 

bány munkanapja van polgárainknak P j országnak a fia, enyhülve és egyszersmind 
Bizonyos, hogy egy nemzetnek külső és I komoly elhatározással vallja a legnagyobb 
belső békére van szüksége, hogy a nyugodt : magyar elvét. De ne csak vallja, hanem 
munka alkalmait élvezhesse, de az is kövesse is. 
bizonyos, hogy míg a fórumon vitás köz­
kérdések érlelődnek és ez a lelkek nyu­
galmát megháborgatja, nagy kárt aligha 
tehet, a meddig a munka pörölye körül 
emberek sereglenek.

ha fiainak mindegyikét komolyan
mindinkább

IDŐJÁRÁS
(x nagybecskeveki meteorológiai állomás időjárási jelentése.)

Március 11.
Barométer emelkedő, d. u. 1 óra 38 perckor ; 7619 mm. 

Hőmérséklet: maximum í3'4. C„ minimum 4 6 C. Csapa­
dék —. Felhőzet: —. Szélirány és erősség: SE. 2.

Jóslat a következő 24 órára: Változás nem várható. 
A barométer állása a déli leolvasást tünteti fel a 

heiyi magasságra való átszámítás nélkül; 0° C-ra redu­
kálva. Maximum és minimum este 8 óra 38 perctói

reggeli 6 
38 percig;

felhőzet: Ci = fürtösfelhö, Cu = gomolyfelhő. St = réteges 
felhő, Nb — esőfelhő. Ci—St «= felhőfátyol, Ci—Cu = 
bárányfelhő, Cu—St = réteges gomolyfelhő. Szélirány: 
N = észak, S = dél, W = nyugat, E == kelet. Felhőzet 
nagyság: 0 = tiszta ég, 10 = teljesen borult. Szélerősség: 

szélcsend. 8 = nagy vihar.

tani. Dolgozni.

Amint egyes ember éleiében 
vannak derűs és borús napok, igy válta­
koznak ezek a nemzetekre nézve is. A 
magyar történelem azt bizonyítja, hogy 
ezek a borús napok nálunk olykor szinte 
megállapodtak. De derűben és borúban az 
ország polgárainak egy kötelesség jut: 
dolgozni és a jövőben bizva-bizni.

másnap este 8 óra 38 percig; < 
éra 38 perctői másnap reggel 6

U -----Az ország sorsa jó és balszerencsében 
is attól függ, hogy mily nagy a munka 
tisztelete? És e tekintetben nemzetgazda­
sági adatok igazolják: nincs ok a busla- 
kodásra.

— Tanácsülés. Nagybeeskerek város 
tanácsa ma délelőtt fél 11 órakor dr. P e r i s i c s 
Zoltán polgármester elnöklésével ülést tartott, 
amelyen különböző folyó ügyeket intéztek el.

Grahamné zavartan dadogta:
— Kérem, én Maturinnét keresem.
— Én vagyok az. Nem akar leülni ?
Grahamné leroskadt a kinált helyre s pró­

bálta összeszedni a gondolatait. Ez alatt a mási : 
asszony nyugodtan szedte ki a kalaplüket haja 
bői s megigazította selymes barna haját.

— Kegyed a Ralph anyja, — szólt szelíden 
— és azt hiszem, kitalálom, miért keresett fel 
Ugv-9 azt akarja, hogy lemondjak róla ?

De Grahamné csak bámult.
— Lehetetlen, 

hogy ön lenne az. Tévedésnek kell lenni.
— Oh, ő megmondta, hány éves vagyok, 

ugy-e ? — kérdezte a másik hanyagul, 
hasonlít rá. Szerettem volna, ha azutánra hagyja, 
mi or már megismertek. De hát ő iiyen. A vég 
letekig őszinte.

— Olyan, mint egy leány — mormogta 
Grahamné önkénytelenül. — Alig merek hinni 

szemeimnek. Hiszen kegyed közelebb van az 
én koromhoz, mint a Ralphéhoz és már har­
minc éves koromban ősz hajaim miatt a garde­
dámokhoz számítottak. Az ifjúságom ekkorára 
már oda volt.

— Ez a sors igazságtalansága. Az én ifjú 
csak most kezdődik. És kegyed azt akarja,

Ä „TORONTÁL* tárcája. ereszkedett le hozzánk annyira, hogy megmondja, 
mennyi, de bizonnyal elég.

— Oh, ez még rosszabb. Hogy egy öreg 
asszonyt a pénzéért vegyen nőül. Aki olyan idős, 
mint az anyja! Biztos vagyok benne, hogy ha 

— Menjek én ? — kérdezte a Squire, mint elmondom neki mtndazt, ami Raiphod mellett 
aki elhatározta magát egy nagy áldozatra. rája vár, mikor ő már egészen megöregedett,

— Nem — felelte Grahamné, a felesége, hallgatni fog rám. Feltéve, hogy igazán szereti.
A férfi mindig alá van vetve a nő befolyásának, — Nem tudom, jól következtetsz e ?
ha az szép és jó modora van. Ralph nagyon csinos és kellemes fiú. Hátha

— Még az én koromban is ? Te hízelegsz, halálosan szerelmes belé ? A negyven éves asz- 
De legyen, ahogy akarod. En falán, szerinted, szony szerelme erősebb, mint a tejképü misseké. 
engednék a szirén csábónakének. Te fölé tudsz Grahamné nem válaszol*, de reggeli után
emelkedni az ehhez hasonió gyengeségnek. Mikor átöltözött és csakugyan bement a városba. A 
akarsz indulni? Hyde Park közelében egy villához hajtatott s

— Még ma. Mentői előbb, annál jobb — becsengetett a kapun. A portás betessékelte a 
szólt határozottan Grahamné — KellemeJan hallba s ott az inas felvezette az emeletre, 
dolog s nincs mit halogatni. Igen, Mrs. Maturin itthon van. Grahamné egy

— És mit mondasz neki, ha szemben állsz pillanatig egyedül maradt a szobában, ahoi nagy 
vele? Hiszen nem gátolhatod meg a dolgot, kényelem, luxus és raffinált iz;és nyilatkozott 
Ra'ph huszonnyolc éves s nagybátyjától fél meg. De egyúttal mintegy elpuhultság is. Virá- 
miliiót örökölt. gok cserepekben, vázákban, régi csehüvegekben

~ Oh, kérni fogom, hogy bocsássa el a látszottak mindenütt. Grahamné anyai szive 
fiamat. Egy huszonnyolc éves fiú s egy asszony, összeszorult: itt bizonynyai egy kifestett vén 
A h t|Vf van a n0gyvénén ! Ez abszurdum! kacér lakott! Egyre az ajtót leste s szinte meg- 
U behálózta, de nem lehet annyira romlott, hogy rezzent, amint az csendesen felnyílt. 
ne engedjen a kérésemnek. Ettől a házasságtól Egy magas, karcsú asszony állt az ajtóban,

„a .menteni mindenáron! Hiszen j lovaglóiuhában. Kezet nyújtott neki. 
bármily örökösnő szívesen megy hozzá! — Nagyon kedves kegyedtől — mondta

/ • felelte a Squire jókedvűen. — j dallamos, vidám, tiszta hangon s nyugodt, szürke 
enze enm k az asszonynak is van. A fickó nem • szép szemeivel az arcába nézett.

í

A szirén.

dadogta lehetetlen,

Ez

a

sagom l .. .
hogy lemondjak róla? Do ez természetes. Ha 
Raíph fiam lenne, s nem vőlegényem, én is igy 
gondolkodnám bizonynyal. Bántana, hogy oiy 
valakihez köti a sorsát, aki csaknem kétszer

is 10.

■rósága.
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Az összes tanintézetek szövetkezéséből bizonyítványokat s a közművelődési tanács által 
megalakult ifjúsági iparvédő liga ^prompo8 ajándékozott jutalomkonyveket. 
ünnepi felavatása holnap március 12-én,' délelőtt Keresztes községben, mint lapunknak
11 órakor fog végbemenni a vármegyeháza disz- jelentik, szintén e hó 8 lkán volt 
termében Jankó Ágost alispán, a nagybecs­
kereki Iparvédelmi Egyesület ügyv. elnökének 
elnöklete alatt.

oktató tSei'M^rl'nyi' KálmánétórS- 

becsei állami polgári iskolai tanárt a nagyszol 
lősi állami polgári iskolához áthelyezte.

— Apáthy fstván előadasa. A p á t h y István 
egyetemi tanár, az európai hirü élettani tudós 
délután érkezik meg Nagybecskerekre, hogy elő­
adás4 tartson nálunk. A kiváló tudóst, aki Jankó 

Ágoston alispán vendége, 
kulíuregyesület elnöksége fogadja. Az előadás 
este 9 órakor kezdődik a kaszinó nagytermében 
s teljesen díjtalan. A kulíuregyesület elnöksége 
kéri a közönséget, hogy az előadáson pontosan

, .. .. . ... . , - a torontáli
kozmuvelodési egyesület és az orsz. közművelő­
dési tanács által rendezett analfabéta tanfolyam 
vizsgája. A tanfolyamon húsz felnőtt férfi veti 

Az ünnep sorrendje a következő: 1. Az részt s a vizsga eredménye várakozáson felül 
ifjúsági dalkör éneke. 2. Ülnöki megnyitó; a köl- sikerült, amennyiben az összes hallgatók, a kik 
döttségek üdvözlése. 3. Jelentés a nagybecskereki eddig som Írni, sem olvasni nem tudtak, kitünően 
ipar védő „Sorompó“ szervezéséről. 4. A képvise- megtanultak Írni, olvasni és számolni. A fényes 
leiben megjelent urak beszéde. 5. Kir. tanfel- eredmény Paty i Péter tanító, a tanfolyam ve. 
ügyelő jelentése a vármegye területén szerve- zetőjének köszönhető, aki a legnagyobb buzgMom- 
zendő ifj. iparv. ligákról. 6. Az iskolák képviselői- mai négy hónapon keresztül hetenként hat napon 
nek fogadalomtétele. 7. Elnöki zárszó. 8. Ének. s naponként három órán keresztül oktatta a

- A szabad Jioeumbö.. A Toron«»,varmegyei
Magyar Közművelődési Egyesület szabad líceuma ménvért teljes elismerését fejezte ki Patyi pe»er 
f. évi március hó 13-án az állami polgári és j tanítónak, de az érdemes tanító más oldali 
felső kereskedelmi iskola dísztermében elő- j is megérdemelné, hogy ez a lelkes és farad-

\7 nsyiptikai hatatlan munkássága méltón honorállassék =
| ajánljuk is ezt fölöVes hatósága figyelmébe.

ma

a vasu‘i állomáson a

jelenjen meg.
— Eljegyzés. Erzsébetvá esi Gáspár 

Ernő, Toromálvármegye m. kir. gazdasági fel­
ügyelője, jegyet váltott Wad 1 e r Bubával 
Wadler Nándor kir. mérnök szeretetreméltó
bájos leányával Csenén. adást tart. Az előadás tárgya :

— A pénzügyi bizottság ülése. A város hűségről. írta és előadja: dr. Könczöl József
polgármestere tegnap délután 3 órára összehívta ál, ol isk- jnazgató. Az előadás főbb pontjai: i ~ Sohasem lehet eleget tanulni, Ezt a be-
a pénzügyi bizottságot, amelynek javaslato. * *’ * _ \ mä_.,iZet lárfiva _ A el!em. | nyomást nyerjük, ha dr. A. Oetker legújabb
kellett volna hozni a városi tisztviselők, továbbá övezett... A mJ - - ' ‘gy ’ • ‘ 1 j receptkonyvét áttanulmányozzuk. Ajánljuk ezt a
a kezelő és segédszemélyzet fizetésrendezése j zés és mellékes vonások. t\z eszme. A | könyvecskét valamennyi hölgyoívaróinknak. Ezt a 
ügyében, az ülést azonban tegnap nem tarthatták ; valóság. — A hűség különböző fajai. — Jeliem- j könyvecskét bárki ingyen es bérmentve meg- 
meg, mert a bizottság tagjai közül mindössze \ zés# _ Eszmény. - Eszményítés. — Hűtlenség. I kaphatja, ha ir érte dr. Oetker nek, Bader
egyetlenegy jelent meg s Így a polgármester , Nalureiismua. _ Zo!a kővetői. - Verismus. ! Wien- 918—
kénytelen lesz ez ügyben a bizottságot legközelebb ; 
ismét összehívni.

í
:

— Irodalmi vonatkízásek A művészet feladata. j Válasz „A tanítók figyelmébe c. közle
1 aTufdétatán °6 "óratof k Idödik^rközönséget \

egyesü’et áltál felvetett mesemondó délutánok : d J „ ?“, n - í I f./»1» ..5‘nJ»házfelakát a rongálástól ha*,-*-,
tervével 5 ben sem bocsáttatnak be b b pn-díj nincs. i kijelentjük, hogy a tantestületeink ny nyilvános

— A nagybecskereki .Sorompó“ nrgala — Analfabéta tanfolyamok vizsgái. Mint I figyelmeztetésre okot nem szolgáltattak^ Ismertek
kitása. A he A1 bei iparvédő-f-gyosüiet ifjúsági í Be odráról jelentik apunknak, ott o hó 8-án volt | a.. n;'I,lban koteiet s-égunket és .ogjuk ísnv rm" a
osztálya, a „Sorompó6 t< gnap délután a vár- * & kulíuregyesület be odrai analfabéta t an fői y a- \ J°,’,UDen iy HS i>ä a gyeimekok barhot bármire:,
megyeháza alispáni kisterméoen az ifjúsági j mának a vizsgája Grózlo János kir. tanfel- ; k<*rt te£znek, úgy a-^ ckot nem az iskoi:kbar,. 
sorompó megalakítása céljából gyülésezeb. A ; ügyelő elnöklésévtl. A vizsga élőit Grezlo tan- I lnn®m azo‘ on kivtií *£v^ ^nyerőkben kér. ke­
gyülésen jelen voltak: Dr. Várady Imre, Balázsi : felügyelő, akit a községben nagy lelkesedéssel ] ^usr,L ügyben figyelmeztetjük a városgazdát. 
József, Grézio János, Magyary Páf Knyaskó fogadtak, sóiba látogatta a »özségi iskolákat, a l az ls^°’a belső életét érintő ügyekbe r-c
bajos, Sfreitmsnn Antal, Messinger Karóim, . melyek fölött teijes elismerését fejezte ki. Az j a‘átkozzék, mert ahhoz joga nincsen. Ha mégis 
Dienstl Emma, Grünbaum Frigyes, Perl Mihály, I analfabéták ví sgája délután 6 órakor volt s a | va*aim mondani valója van, főt du jón saját ktao-
Dunai László, Keleméri Béla, Wégling István, ’ tanfelügyelőn kivii megjelent a vizsgán a községi | Sl^a uií^n az egyes iskolák igazgatóihoz. — Az
Banyai Jakab, Erdős Béla, Seprős Valter, Jakab elöljáróság F i r i g y h á z k y Mihály jegyzővel az j a L e *■ i s k. tantestületek.
Dávid, Szabó Sándor, Szegfű Sándor, Szabados élén, valamint több vendig. A tanfolyam egyik j — Cigányháboru Oteleken. I yen cimnu; 
Géza és még^ számosán. hallgatója üdvözö'te (1 rézlo 'anfeliigvelőf, aki • tegnapi lapunkban nagykikindai jelentés alapján

Jankó Ágoston ali.-pán, ügyvezető elnök nagyhatású beszéddel válaszolt az üdvözlésre, j megutuk, hogy Óteleken az ottani cigányok között 
távoiiétében Balázsi József igazgató nev-g mire megkezdődött a vizsga. A kitünően sikerült ! véres háborúság volt. Most 
hangon üdvözölte az értekezletet, felkérte ! vizsga után ismét a tanfolyam egyik hallgatója ! bennünket, hogy Oteleken d-rék cigányzenészek 
Knyrskó Lajos igazgatót, hogy a „Sorompó6 i lelke t szavasba! köszönetét mondott a fanfol- I laknak, aki i között semmiféle háborúság és 
alakulásáról leferáljon. j ügyelőnek, továbbá a tanfolyamot rendező toron I vérengzés nem volt s így valótlan a háborúság -

Az összes helybeli intézetek vezetőinek táii közművelődés egyesületnek és az országos föl kapott 'udósitásunk, amit tudósítónk rovására 
jelentései e lápján Knyaskó Lajos az értekez- ; közművelődési ‘am csirák, valamint a községi ; dt konstatálunk, 
tetnek tudomására hozza, hogy a helybeli ősz- j elöljáróságnak. Ing n.ódot nyújtottak az írás és : 
szes intézetekben a „Sorompó“ ifjúsági liga i olvasás elsajátiíásá oz. Grézio János tanfel- " 
megalakítása céljából az előmunkálatok es szer- j ügyelő ismét nagyhatású beszéddel válaszolt a 
ve^kedések megtörténtek, egyben tudatja, hogy ; köszönetre s meleg elismeréssel méltatta a tan- 
az ünnepélyes felavatáson dr. Téglás sy Géza | folyamot vezető bis ka Ferenc tanító nagy 

ozp. elnök, Száz Béia alelnök és dr. Jan da j érdemeit és lelkes buzgalmát, amelylyel a tan- 
Károiy főtitkár a központból, továbbá Vértessy j folyamot hallgató 2 
Károly Zomborbói és dr. Apáthy István < tóttá Írni és nlvasi 
Kolozsvárról részt vesznek. j sötétségből. Végül

U?'Y

arrót ériesitene.

— Tűz. VTeszedelmes tü pu3zti'o:t ma dél* 
í előtt 11 órakor a Vásár-téren. Gom barovics

István fazekasmesternek a Vásár-téren levő nád- 
fedeles báza ugyanis hirtelen kigyuladí. A tüzet 
legelőször a szomszédok vettek észre, de ekkor

felnőtt analfabétái megt ni- 
s kiragadta őket a szel! mi 
i tanfelügyelő kiosztotta a

már az egész tetőt végignyaldosta a láng s a 
házban lakóknak alig volt idejük arra, hogy a 
házban levő bútorokat s ruhaneműt megmentsék. 
A tűzoltóság hamarosan kivonult a tűzhöz, de 
ekkor már az egész ház lángokban állott

annyi idős, mint ő. Megmondanám az illetőnek, különbség. Az az élet, amit folytattam, fiatalon 
egesz nyíltan, hogy örült. így szólnék hozzá: hagyott. De mikor észrevettem, hogy beleszerst-
,Jo asszony, mikor kegyed vén, ráncos boszorka tem egy olyan emberbe, aki csaknem fiam ! tűzoltóságnak arra kellett igyekezetét irányítani,

anvia ipán? irbi*’ & a »W' egyszerre kitört belőlem is a szerelem s azt í nagy erőfeszítésének köszönhető, hogy a tüzetÄS ! . , ,, # ,A díiIÍK íifcei ült lokaiziloi. A tiiz keletkezésének

ját. És kegyed tőnkre fogja tenni az 6 cdä« f j i N°j’ ^d,n; nev£tsé^ s V?SS/,akt^zl,tó oJiát nem sík érült ugyan még megállapbani, 
életét*. Nos, elég nyíltan beszéltem? "g ' I is" s^er|;t^ í® tazért n6m lagad & °m t0V‘bb: én valószínű azonban, hogy a kéményből kipattant

— igen, ez az amit mondani akartam - j Nem akartam a felesége lenni, de ő nem I szikrák gyújtották fel a száraz nádtetőt.
icv^ekedikr8itintán 1 ?6 ba kegyed éPP8n i yott. Én elutaztam s azt mondám, felejtsen j ~ Veszedelmes ebmarások. A veszed9me- 
az egész dolgot ? ^ idt’ akl<'0r nem ériem j el. De o kijelentette, hogy n^m bánja, ha az « sebb természetű ebmarások az u óbbi időben

* K ' | egész vüág fe,fordul is, nekem az ő feleségének ismét kezdenek sűrűn előfordulni. Tegnap és
Ez nem az én véleményem, Gra- kel1 lenni! tegnape őtt két ilyen veszedelmes marás is fordult

namné asszony Az én véleményem más ebben * elő N*gvbecskereken. Az egyik a kü telken, ahol
önnfll Wv ni h/f a artam megértetni ” Oh, Gmrges. — szólt Grahamné, mikor Rabló* János kutyája az arcán maria meg
kezőle - erfpm ^ &z elíárása’ ellen- ; hazaért — az az asszony úgy beszélt, ugv mo- Faj dl Peter napszámos Kaüca nevű 5 évs
azt ielerti hnJ Da ez nem , solygott, mint egy színésznő és ón mégis leányát, mig a másik áldozat Bear Káro y 12
k^dvJér R n lemordjak R” Phr<)t az ön hittem neki. *Y B í éves iskolás fiú, akinek Dimitrievics G-örgy
bon szerettem U-*n -féifi’eakt 62 élet* ' ~ megcsókoltad, mikor elváltatok, í kutyája a szószoros értelmében véve össze-
nak hogv annvivh fii > ^ 1 daHÍra sin“ ugyebár? Ennyire még én s:un felejtkeztem volna marcangolt a bal combját. A rendőrség a kutyák
éves korrmh»n yL,j bilHídbb nábm. T zenhat i meg magamról. ! tulaidonosai ellen megindító ta az e j
erőszakolt az apaín akfb^v Ta 6™b"Th*z A H Grah1a,nn8 elpirult, mint egy fiatal leány, kutyákat pedig a városi állatorvos m
szerettem. Szkócziában töltöttük e»vüt? j .... j vl2Sgáhl1’ va”on nem veszettek-e.
kát. Nem volt más barátom esa^ ő Snh/t’ip lá!s k u ' "Ie m'n(^enki annvi idős, amennyinek • Az Ólet kellemességeihez rendesen nem szá- 
temben kala» dóm nem volt. bar sokszor kövét* • n?o ’ JY®11 e^Iékszel; fiikor engem tizen- f miijük a gyógyszereket, a „Scott-féle Emulsió*-t 
tek a férfiak lakásomig. Később mindenféle em- ! mond: t, koromban az oltárhoz v zott él, nevetve | azonban mégis csak oda kellene besorozni, ha 
bér szeretett, udvarolni akart nekem de nem 1 legalább hr m’ bogy em ^fsz jövőtől, mert « tekiníetb vesszük, hogy mennyi bánatot es 
fogadtam. Sohasem tetszett egy sem’ közülük, nem 'is vo tál annyfc ,vesneí lát3Z?m* lgy ■ könnyet unt t el a gyermekszobaból. A „Scotí- 
taY?vk°tr egyszerre szabaddá lettem és Ra'phfal jó volt iav°ZD0 y?P napon öreg. Mii ven . fele Emulsió nemcsak gyógyít mindent, aminek 
vele faluba' *i‘f Ne? oiyaa helYen találkoztam miatta a szobácskámhl ask°r keservesen Sirtam j gyógyítására a csukamájolaj kép s, hanem még 
balAIrí nnz, r Y** háta mWt, ahol a magát A Sauire fíí • -h n a - Alrnlto ! többet és emellett a visszatetsző Íztől es szagtól
bolondu1 \Temífi q“i klső csmos arcba bele- felesége ke/ót s iaJ°g0tt‘ Dö azért 1126809 a j teljesen mentes, mely a gyermekeknek oly gyak-
elökelő lÜnv* Slmlaban- aho1 több a szép és L Hát mF m0rm°8OÍÍ , . . ... ran kellemetlen perceket és zavarokat okoz. A
ä js-fi Ä „Mt^rdti; auct 1 ää“ Ä Mzasod,k í Ä“ BmuL* taphal6 * gr^szer-
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TÁVIRATOK agitációt, a mikor úgy Kossuth, mint 
A p p o n y i agitációs körútra indulnak. Közgazdaság.

A helyzet. Á krassószörényi főispán beiktatása. Piaci árak.
Budapest, március 11 (A „Torontál“ \ Hivatalosan feljegyeztettek a Nagybecskere- 

országgyülés eredeti távirata.) Lúgoson holnap iktatják ' ken pénteken megtartott heti vásár alkalmával:
be ünnepélyesen Medve Zoltánt, Krassó- ! j^za 50 ki gr. 13-50 korona
szörényvármegye uj főispánját. Á beikta- ! rozSszeres ’ •

1 táson részt vesz Jakabffy Imre bel- \ árpa 
ügyi államtitkár is, aki ma Lúgosra utazott.

Budapest, március 11. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Mióta az 
feloszlatása befejezett dolog, nagy a sóhaj- 
tozás a mandátumbirtokosok között. Min i

! 6-50den párt körében s főleg a függetlenségi 
pártokban kiütött a mélabu, mivelhogy 
elkövetkezett a nagy leszámolás, amelyben 
a képviselőkből jelöltekké váló politikuso­
kat a választók mérlegelni fogják az irány- » 
bán, hogy vájjon mi végez ek 
hosszú esztendő alatt az ország és népe 
javára. A függetlenségi mélabu nagyon j
érthető, mert ez a mérleg ugyancsak j Az osztrák válság,
rosszul áll rájuk nézve. Lótnak-futnak is j Budapest, március 11. (A „T o r o n t á 1“ j 
már a kerületekben s Ígérnek újra min- I ere(*eti távirata.) Mint Bé sböl jelentik J 
dent, amiből persze, ha bejutnak, semmit j osztrák komiány egna értesítette az i

sem íognat megtartani. Külön esemeny a ; pénzügyminiszter által benyújtott kölcsön- '
politikában nincs, mindössze néhány fő- , ügyi javaslat keresztülvitelét még husvét
ispáni felmentésről és kinevezésről ad hirt elöttre várja s számit arra, a parlament j
a hivatalos lap. j eleget is fog tenni ennek a fontos kiván-

A miniszterelnök a királynál. I sÁgnak, amennyiben az összegnek még
Budapest, márc. 11. (A „Torontál“ 1 ápriii,s jvában be kell folynia az állam- ,

ered. távirata.) K h uen-H é der v árt i pénzlfrí)a: „ügyben különben tegnap j
Károk gróf miniszterelnök vasárnap ! a Pártok kulön-kulön értekezletet tartottak
Bécsbe utazik és hétfőn kihallgatáson je- I = az altalánols hangulat amellett szól,
lenik meg a királynál, mely alkalommal | h°^ a JaTOs:at még busvét előtt elinté-
előterjeszti a sépviselőház március 21-ikére \ z st I:'erl!1 .
való összehívásáról s az országgyűlésnek P li:,,ls'“ bécsi jelentés arról sza-
március 22-ikén történő feloszlatásáról “ol be- ho*f f szlav-unió kiauldöUM
szóló kéziratokat. te8nap megjelentek B i e n e r t h báró !

osztrák miniszterelnöknél, a kivel tanács- í
B , . , „ koztak a jelenlegi politikai helyzet s a j Ro„„, rMdü uj
Budapest, márc. 11. (A rT o r o n t a 1 | kölcsönügyi javaslat felett. A jelentés hang- : » középminőségüuj---------

eredeti távirata.) A hivatalos lap mai \ súlyozza, hogy a tanácskozáson a csehek ■ ,pa takar>manyIII
száma közli, hogy a király J u s t h j által követeit nagy kabinetrekonstrukció I zab i. rendű-----------------
Ferencet, Turóczvármegye főispánját és kérdése nem is került szóba. ! T* JLTlföidim ZZ
Kaisler Györgyöt, Szilágy vármegye fő- . 4 I 'ü___
ispánját állásuktól saját kérelmükre fel- Lueger temetese. ; Korpa----- -------------
mentette, továbbá, hogy Beniczky Budapest, március 11 (A „Torontál
Lajost Komáromvármegye és város, | ered3ti távirata.) Mint Bécsbőí jelentik, az
Szontagh Jenőt Mosonvármegye és | elhunyt Lueger polgármestert ma reg- 
P é c s y Imrét Szilágy vármegye főispánjává I ravatalozták fel a várobáza nagy osftrák fhiteí’és7"V' 2850 
kinevezte. gyüléstermében. A temetés hé főn délben Magyar koronajár.

a . XL- -*-• a ■ rz - fél 12 órakor lesz és részt vesz rajta a 1 Leszá-nitoióbank
A miniszterelnöki sajtóiroda uj főnőké, j kMlv is az egész udvarraL

Budapest, március 11. íA „Toron tál
eredeti távirata.) A miniszterelnök Klein; Monarchiánk, Oroszország és Németország.
Ödön miniszterelnöki sajtóirodái osztály 
tanácsost a miniszterelnöki sajtóiroda 
főnökévé nevezte ki.

zab 7.40
kukorica (uj , 
repce 
széna I.

5*80A románok szervezkedése.
Budapest, márc. 11. (A „Torontál 

ered. távirata.) Mint Kolozsvárról jelentik
__, . számos román pap és tanító tegnap ott i
négy j gyűlést tartott, melyen elhatározták, hogy j 

| Kolozsvármegyében hat kerületben román ‘ 
I nemzetiségi jelöltet állítanak.

7-80iu rj./ --•' II. 6-—* l
szalma I. ,

, II.
burgonya 1 kigr. 
disznóhus I.

5 —

o"— 
—•10

1.80
; ii. 1-70

marhahús I. 1 klgr.
,

borjúhús I.
»

juhhus 
zsír

1-20.
II. 1-12

1-56
II. 1-60

’ 1-08
1.68i

fi készáru jegyzése m tőzsdén.
kilós íra 100 kg kilós íra 100 kg

79 27 65-28 03
80 28 15 - 28.25

Búza
Tiszavidéki 75

76
77 28-25-27 56
78 27 45—28 05

81
82i •

j Fejérmegyei 75 79 27 55—27-95 
2785—2815

;
8076 26 55 - 26 95

77 2715-27 50
78 27 35-27 15

i
81
82■

t estin deki 75 79 27-65—27 95 
27-85—28 1576

77 2715-27-50
78 2810—27 70

Bánsági 75 27 65 28 05 
27-95—23 2576

77 27 1 5 -27 55
78 27 40-27 75

! Bácskai 75 27-70-28 10
76 26 80-27 25
77 27 25—27 55
78 27 45 -27 75

81
Főispáni felmentések és kinevezések. 32

17 35—17 45 
17 15—1725 
1290—1320 
12 hO—IS ­
IS 30-15 80 
14-80—15 20 
1215—12 25

<«
f

Értéktőzsde.:

Déli tőzsde:I Utőtőzsde zárlata. 
Magyar hitelrészv. 729 n0 
Osztrák hitelrészv. 682"50 
Koronajéradék 
Leszámitolóbank 
Jelzálogbank 
Rimamurányi vmü 666'— 
Államvasut 756-50
Városi villamos 332 — 
Közúti vasút 734.50

681 — 
9305 

548-
483-—

93-10 
548— 
4.56 —i Jelzálogbank 

j Rimamurányi vmü 666'— 
Államvasut 
Városi vasút 
Közúti vasút

756 50 
332-- 
731-Budapest, március 11. (A „Toro n iái* 

eredeti távirata) Berlini jelentések egyes 
francia lopok azon híreivel szemben, mintha ; - 

A választások. Németország neheztelne azért, mert a ;
Budapest, márc. 11. (A „Torontál* monarchiánk és Oroszország közötti tár- 

eredeti távirata.) Mint politikai körökben j gyalusainkba nem vonták bele, a leghatá- j
mondják, a kormány a választásokra ki j rozottabban állítják, hogy Németországnak
akarja használni a törvényben megenge- \ még csak szándékában sem volt soha be­
déit három hónapi határidőt s ezért a { folyást gyakorolni a két szomszédos nagy­
választások junius 1—10-ike között lesznek. | hatalom egymás közötti tárgyalásaira. A Temesvár. Versecz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 29 p.

I jelenlések hangsúlyozzák, hogy a német tgg‘i\6 L w p.; déiutá., mo

. diplomácia teljes bepillantást nyert a tár- j Szegedről: (motorkocsi) d. e. 9 óra 47 perc.
eredeti táv.) Tisza István gróf vasárnap j «fásokba s maga Németország is kivá- j ggJgiJl’SSeÄpw-
ismét megkezdi agitációs körútját. Vasárnap j Da os"ai1 tartJ!l a kél nagyhatalom közötti , y A nagyiecskeret-bégapart pályaudvarra
Aradra megy s részt vesz az ottani Munka- I nor™«lis viszonynak a eiy leállítását és ; vewecw«. Aiibanarrói é* Temesvárról; este
Párt megalakulásán, azután pedig Sopronba | az “kára be is ^ j , J -&líSs, ^ ,

! 6 óra 30 perc.
í Pancsóváról: reggel 8 óra 27 perc.

Zsom»olyárói (keskenyvágányu vonal) reggel 8 óra 23 \ .
délután 4 óra 10 perc, este 9 óra 05 perc 

Szécsányból: este 6 óra 31 perckor.

Indul:
a) A nagybecskereki pályaudvarról.

-

Felelős szerkesztő: SOMFAI JÁNOS.

Vonatok érkezése és indulása
Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekrői

Érvényen 1909, október hó 1-tő .

í

Érkezik:
a) A nagybecskereki pályaudvarra :í

.

Tisza István újabb körútja.
Budapest, március 11. (A „Torontál“ l

és Szombathelyre megy s az ottani Munka­
pártok megalakulásán vesz részt.

Justhók és Kossuthék.
A szerb király Konstantinápolyban.
Budapest, március 11. (A „Torontál* ; 

eredeti távirata.) Bécsböl jelentik: Jó for­
rásból eredő információk szerint M i lo­
va n o v i c s szerb külügyminiszter azért 
volt Konstantinápolyban, hogy megbeszélje 
ott Péter királ v látogatását a török I

Budapest, március 11. (A „Torontál* 
eredeti távirata.) A Justh- és Kossuth-párt 
között tervezett kooperáció, a melynek 
érdekében Prónay Dezső fáradozott, 
teljesen meghiúsult s Justhék már semmit 
sem akarnak tudni a két pártnak még a 
választásokra való kooperációjáról sem.
Ellenkezőleg, egyre nagyobbodnak az el­
lentétek a két függetlenségi párt között s 
megragadnak minden alkalmat, hogy ádáz
gyűlölettel támadjanak egymásra úgy sajtó- Budapest, márc. 11. (A nagybecskereki 
jukban, mint választóik előtt. Justh Gyula, Lioyd-társulat távirata.) A mai tőzsdén 
aki tegnap este érkezett haza agitációs déli zárlatkor a következő árakat jegyezték : 
körútjáról, most egy-két napig pihen s Búza (márciusra) • • 
vasárnap újra hadba száll, a mikor tábor- Búza (áprilisra) . • • 
kara kíséretében Zomborba megy s ott Búza (októberre) 
tartanak Justhék nagy gyűlést. Kossuthék Rozs (áprilisra) . . 
ebben a hónapban egészen pihennek s Zab (árilisra) 
csak a jövő hónapban kezdik meg az Tenged imájusra) .

Panceovára : délelőtt 8 óra 10 p.; este 7 óra 5 p. 
Szeged—Bedapestre: d. e. 9 óra 50 p.; este 
Szegedre: (motorkocsi) délután 1 óra 15 perc.

udvarnál. Hir szerint most már a látogatás j Nagykikinda—Bedapestre : reggel 6 óra 7 p. 

részletkérdései is meg vannak állapítva s 
a szerb király rövid időn belül Konstanti- 
nápolyba fog utazni.

ti órn 16 i .

:
b) A nagybeeskerek-bégaparti váiyaudvarról.

I Zsombolya, Temesvár. Versecz: délután 4 óra 15 p.
Temesvár, Versecz, Antalfalva—Pancsova és álibunarra 

reggel 3 óra 33 perc.
Zsombolyára: (keskenyvágányxi vonal) reggel 2 óra 26 p.

délelőtt 11 óra 55 p., délután 5 óra 26 perc.
Módosra : minden kedden, pénteken ég vasárnapon d. e 

11 óra 38 perc
Szécsányra: reggel 6 óra 31 perckor.
Módosról—Temesvárra : minden kedden, pénteken és vasai • 

napon 2 óra 10 p. délután.
TftUAivárról—Módosig: minden kedden, pénteken és vaséi • 

napon indul Temesvárról 11 óra délelőtt.
Módosról—Zsombolyára: minden kedden, pénteken te vásár, 

napon délután 2 órakor.
Zsombolyáról—Módosra: minden kedden, oónteken és vasár­

napon délután 5 óra 30 perc.
Ssécsány—Versecz; minden csütörtök és vasárnapon reggel 

8 óra 90 perekor.

■
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04 ^®,ÍA hsr- Bál kiadónál Nagybecskareken,

T O n O N T fl Ii 1910 március 11.
i tlkvi irattárában és Románécska községhá­

zánál megtekinthetők.
Nagybecskerek, a kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóságnál, 19io 
március 1-én.

1. Ha a megállapított kikiáltási áron 
I felül ígéretet senki sem tenne, az árverésre 

A iiazvbecskereki kerületi munkás- kitűzött birtok a megállapított kikiáltási ár- 
bi tositó pénztár- úgy munkaadó, valamint bán az utóajánlat tevő Mojsze Tódor ro- 
biztosított tagjainak szives tudomására mánécskai lakos áltat megvettnek fog nvil- 
hozza, hogy alapszabályai jóváhagyattak és vánittatni. . ...... .
kinvomattak, miért is az érdeklődőknek Az utóajanlat akkor is kötelező, ha az , 
szóbeli Írásbeli, vagy telefon kérelmére ajánlattevő az árverésnél meg nem jelent. .
egy-eov példány kiadóik, illetve e'küldetik. | 2. A kincstár, mint árverelo, bánat-

Nagybecskerek, 1910. évi március 10. I pénzt letenni nem köteles.
A pitinkéért A most említetteken kívül a többi
AZ emo o y árverezni kívánók tartoznak az ingatlan

kikiáltási árának 10%-át, vagyis 110 
koronát készpénzben vagy az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. szám a. kelt lg. 

mint í min. rendelet 8. §-ában jelölt óvadékképes 
iUönvvi hatóság közhírré teszi, hogy értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, j
dr aíilicb Jakab nagvbecskereki ügyvéd vagy az 1881: LX. t.-c. 170. §-a érteimé- j
vé»rehajtatónak, BuczÜ Kirill románécskai ; ben a bánatpénznek a bíróságnál történt 

végrehajtást szenvedő elleni 120 • előleges elhelyezéséről kiállított elismer-
folyta- I vényt átszolgáltatni és a vevő köteles nvom- 

to t ügyében, úgy a csatlakozott végre haj- • bán a kikiáltási ár százaléka szerint meg- 
íatónak tekintendő Ganz! Zsigmondnak 161 I állapított bánatpénzt az általa igéit ár 
kor. töke és jár.-ból siló követelés kielégi- í ugyanannyi százalékáig kiegészíteni. Ha 
lése végett is Mojsza Tódor románécskai j ennek a kötelezettségüknek eleget nem 
lakos utóajánlat tevő kérelmére az újabb j tesznek, ígéretük figyelmen kívül marad , 
árverést elrendelte. j és az árverésben, melyet haladéktalanul j

Ennek folytán a nagvbecskereki kir. I folytatni keli, részt nem vehetnek, 
törvényszék területén levő, az Écska község j Ha az árverés folytatásában senki !
4 1. sz. tijkvben Buczu Kirill tulajdonaként j sem tesz újabb Ígéretet, előbb azonban ’ 
b jegyzett A. 1. 615. hrsz. ingatlanon létező j más is árverelt, az ingatlant az által, illetőleg
5 3. öi. sz. ház és a beltelek haszonélvezete | több ily árverelö közül a legtöbbet igérö 
Helyin Stefán javára az 523. öi. sz háznak j által megvettnek kell kijelenteni. Ha ez az j 
udvara felén létező szobájára és konyhára j Ígéret a kikiáltási árt meghaladja, az előbbi 
bekebelezett lakás! személyes szolgalmi jog- j bekezdés szabályait kell alkalmazni.
gai terhelten 1100 korona kikiáltási árban i 
3910. évi április 9 ik (kilencedik) napjá 
nak dl. e. 10 órájakor Románécska község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a következő feltételek alatt fog eladás 
kerülni.

;Hirdetmény. .

évi
Bödcher Dezső,

kir. törvényszéki albiró.

HÁZELADÁS.
220—1.1

228-1.11320/1910. tkvi szám.

Uiabti árverési hirdetmény s feltételek. A Német-végsor 5. szám alatti I

A nagybecskereki kir. törvszék, ház azonnal eladó. Bővebbet !

lakos
korona tőkekövetelés és ;ár. iránt özv. Streff Katalinnál.

227—1.1

; Mi a•-

- dr. Oetker-féle
sütőpor?i

Dr. Oetker sütőpora
tökéletes, higiénikus és orvosok által 
ajánlott pótszere az élesztőnek.
Egy csomag á 12 fill.: tartalmam a szükséges 
élesztődről, mely egy tél krg. liszthez szükséges.

Kapható a legtöbb konzumáru kereske­
désekben, drogériákban stb.. a milliónyi 
esetekben bevált receptekkel együtt. 

18—11.5

:

A vhn. 21. §. szerint a bánatpénz le- ' 
| tétele alól felmentett árverelö a bánatpénz í 

kiegészítésének megfelelő összeget 
köteles letenni.

nem I

alá i Az árverési feltételek többi pontjai a j 
hivatalos órák alatt ezen kir. törvényszék !
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